Aweso Panoramaq®

Beschlage fur Balkon- und Sitzplatzverglasungen
Ferrements pour balcons et terrasses vitrés
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Aweso Panorama® 330/332/340/350

Beschlage fiir Balkon- und Sitzplatzverglasungen
Ferrements pour balcons et terrasses vitrés

— Fur Glasstarken 8 und 10 mm (ESG)
— Bis 2400 resp. 3000 mm Anlagenhdhe
— Bis 60 resp. 100 kg Flugelgewicht

— Standard 2- bis 6-bahnig
mit 2 bis 6 Schiebefllgeln

— Optionen: - KABA-Verschlisse

- Staubabdichtungen

- Alle Farben lieferbar (RAL,
NCS, farbig anodisiert etc.)

- Individuelle Ecklésungen

- Wetterbank integrierbar
(Panorama 332)

— Ausfuihrungen aus stabilen, feinen
Aluminiumprofilen

— Geleise mit Wasserablaufnuten

— Rostfreie, gerauscharme und glasfaser-
verstarkte Kugellager-Laufrollen

— Solide, gut bedienbare Verschlisse

— Die Sicherheitsprofile der Schlitten verhindern
bei Winddruck das Entgleisen der Fligel

— Schallddammung Glas ca. 15dB (8 mm ESG)
bzw. ca. 19dB (10 mm ESG)

- Kurze Lieferfristen und Ersatzteildienst

— Pour vitrages de 8 et 10 mm en verre trempé

— Pour une hauteur d’installation de 2400 resp.
3000 mm

— Poids de 60 resp. 100 kg par élément coulissant

— Installations standard de 2 a 6 voies
avec 2 a 6 parties

— Options : - Fermetures KABA
- Profilés anti-poussiéres

- Livrables dans toutes les couleurs
(anodisé coloré, RAL, NCS etc.)

- Solutions d’angles individuels

- Renvoi d’eau intégrable
(Panorama 332)

— Profilés en aluminium stables et minces
— Rails avec cannelures d’expiration d’eau

— Roulements inoxydables, galets renforcés a la
fibre de verre et tres silencieux

— Fermetures solides et fonctionnelles

— Le profil sécurisé des sabots empéche
efficacement, par fort vent, le déraillement
des coulissants

— Isolation acoustique : env. 15 dB (verre trempé
de 8 mm) et env. 19 dB (verre trempé de 10 mm)

— Délais de livraison rapides et service de piéces
de rechange
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Aweso Panorama® Flex 380

Beschlage fiir Balkon- und Sitzplatzverglasungen
Ferrements pour balcons et terrasses vitrés

— Fur Glasstarken 8 und 10 mm (ESG) — Pour vitrages de 8 et 10 mm en verre trempé
— Bis 3000 mm Anlagenhthe — Pour une hauteur d'installation jusqu’a
3000 mm

— Bis 80 kg Flugelgewicht

— Optionen: - KABA-Verschlisse
- Drehgriffe — Options : - Fermetures KABA

— Jusqu'a 80 kg par élément coulissant

- Steckriege| - Poignées tournantes

- Parallel-Bahnhof

— Individuelle Lésungen fur praktisch jeden
Grundriss — Solutions individuelles pour pratiquement
toutes les coupes horizontales

- Fermeture & verrou
- Dépot parallele

— Flugelbreiten von 700 bis ca. 1000 mm

maoglich (90° Bahnhof) — Largeur des pivotants de 700 a env. 1000 mm
— Schiebeteile kdnnen platzsparend zu einem possibles (dépot 90°)

Stapel zusammengeschoben werden. — Les panneaux coulissants peuvent étre
_ Schallddmmung Glas ca. 15dB (8 mm ESG) déplacés latéralement en empilage, de

bzw. ca. 19dB (10 mm ESG) maniére a n‘occuper qu’un espace réduit.

— Isolation acoustique : env. 15 dB (verre trempé
de 8 mm) et env. 19 dB (verre trempé de
10 mm)

Sortimentsiibersicht / Sommaire d’assortiment

Typ Material Fltigelgewicht Anwendung max. Hohe Glas Geleise

Type Matériel Poids par coul. Utilisation Hauteur max. Verre Rail

Panorama®

330 Aluminium 60 kg aussen / extérieur 2400 mm 8 mm U-férmig / Forme U
332 Aluminium 60 kg aussen / extérieur 2400 mm 8 mm schrag / incliné

340 Aluminium 60 kg aussen / extérieur 2400 mm 8 mm flach / plat

350 Aluminium 100 kg aussen / extérieur 3000 mm 10 mm flach / plat
Panorama® Flex

380 Aluminium 80 kg aussen / extérieur 3000 mm 8+ 10 mm Laufschiene oben
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BESCHLAGE FUR DEN INNENAUSBAU
FERREMENTS POUR L’AMENAGEMENT

SHOP FITTING SYSTEMS

- Stellschienen und Konsolen
- Gondolen und Stander

- Beschlage fir Warenprasentation

und Innenausbau

- Crémailleres et consoles
- Gondoles et rayonnages

- Ferrements pour la présentation de
marchandises et I'aménagement d’intérieur

- Channels and brackets
- Gondolas and centre floor units

- Accessories for shop fitting systems

GLASBESCHLAGE

FERREMENTS POUR VITRAGES

GLASS MOUNTINGS

- Glas-Schiebettiren

- Schalteranlagen / Hangeschieber / Hubschalter

- Brandschutzschalter

- Balkon- und Sitzplatzschieber

- Fassadenbeschlage

- Scharniere, Griffe und Schlosser

- Portes coulissantes en verre

- Guichets / guichets suspendus / guichets a guillotine

- Guichets de protection anti-feu

- Coulissants pour balcons et terrasses vitrés

- Ferrements de facade
- Charniéres, poignées et serrures

- Glass sliding doors

- Counter units / sliding sash units
- Fire protection counter units

- Balcony and terrace sliding units
- Facade fittings

- Hinges, handles and locks
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